
Elektroninio dokumento nuorasas 

PIRKIMO SUTARTIS 

2024-10-08 Nr. 

Vilnius 

Vilniaus miesto savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188710061, kurios 
registruota buveiné yra Konstitucijos pr. 3, Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi 
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Inovacijy ir technologijy grupés 
vadovo Jono Pidkovo, veikian¢io pagal Vilniaus miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 
2023 m. sausio 6 d. jsakyma Nr. 30-35/23 „Dėl jgaliojimo pasiraSyti viešųjų pirkimy sutartis“, 
toliau vadinama Pirkéju, ir Avedus, UAB, juridinio asmens kodas 300583901, kurios registruota 

buveiné yra Gelezinio Vilko g. 18A, LT-08126 Vilnius, duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi 
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama IT projekty vadovo Pauliaus 
Deimanto, veikiančio pagal jgaliojima, toliau vadinama Pardavéju, toliau kartu Sioje pirkimo 
sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamosi Telekomunikacijy jranga 
vietinio KT komutacijai vie$ojo pirkimo rezultatais (pirkimo Nr. 51111), sudaré šią pirkimo sutartj, 
toliau vadinama Sutartimi. 

I. SUTARTIES OBJEKTAS 

1.1. Vadovaujantis Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Pirkéjas paveda, o 

Pardavéjas jsipareigoja parduoti Telekomunikacijy jranga vietinio KT komutacijai (toliau — prekeés) 

pagal vieSojo pirkimo salygas. 

1.2. Perdavimo-priémimo akto forma pateikta Sutarties priede. Sis priedas yra neatsiejama 
sudétiné Sutarties dalis. Perdavimo-priémimo aktu perduotos prekés tampa Pirkéjo nuosavybe. 

1.3. Perkamy prekiy kiekis: 

. . Mato Apimtis 
Prekiy pavadinimas vnt. 

1 2 

Tinklo komutatorius Aruba JL256A 2930F-48G- vnt. 3 

PoE+-4SFP+ switch 

Optinis transiveris Aruba 10G SFP+ LC SR 300m vat. 12 

MMEF xcvr (19150D) 
Optinis komutacinis kabelis, LC-SC duplex patch vat. 12 

cable MMF OM3...0M4 1m 

Tiesioginio sujungimo kabelis, J9281D HPE vat. 4 

Aruba Networking 10G SFP+ to SFP+ 1m Direct 

Attach Copper Cable 

Komutacinis kabelis, Patch Cord Cat.6 U/UTP vnt. 100 

LSZH CCA grey 0,25m 

Komutacinis kabelis, Patch Cord Cat.6 U/UTP vnt. 100 

LSZH CCA grey 0,5m 

1.4. Sutarties kaina — galima pagal Sutartj Pardavéjui mokétina maksimali suma, jskaitant 
vertes, galinčias atsirasti dėl Sutarties pasirinkimo galimybiy, taip pat visus privalomus mokes¢ius 
ir iSlaidas.



II. PREKIU TIEKIMO TERMINAI IR VIETA 

2.1. Prekiy tiekimo terminai: 12 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. 
2.2. Prekiy perdavimas jforminamas perdavimo-priémimo aktu, kurj pasirašo jgalioti Pirkéjo 

ir Pardavéjo atstovai prekiy perdavimo metu. 
2.3. Prekés turi būti pristatytos adresu: Konstitucijos pr. 3, Vilnius. 

IIL KAINAIR A ISKAITYMO TVARKA 

3.1. Sutarties kaina yra 17 987,48 Eur su PVM. 
3.2. Pradinés Sutarties verté yra 14 865,69 Eur be PVM. 
3.3. Sutartyje ir jos galimiems keitimo atvejams yra pasirinktas šis kainos apskaičiavimo 

būdas: fiksuotos kainos. Sis kainos apskaiéiavimo būdas yra viena iš esminiy Sutarties salygy, kuri 
negali būti kei¢iama. 

3.4. Prekiy pirkimas finansuojamos Pirkéjo 1éSomis. 
3.5. Prekiy kaina (jkainiai), nurodyta 3.1 p., yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir 

netiesiogines islaidas. 
3.6. Prekiy kainai (jkainiams) jtakos negali turéti terminy pazeidimas, darbo uzmokescio ir 

kity panasiy i$laidy išaugimas. 
3.7. Prekiy kaina (jkainiai) dél bendro kainy lygio kitimo nebus perskai¢iuojama, visą rizika 

dėl Prekiy kainos (jkainiy) padidéjimo prisiima Pardavéjas. 
3.8. Atsizvelgiant | Sutarties pobūdį ir ypatumus, Salys susitaria, kad už prekes Pirkéjas 

sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas pasiraso 
perdavimo-priémimo aktą ir gauna PVM saskaita—faktiirg arba lygiavertj dokumenta. Tais atvejais, 
kai yra objektyviai pagrista (pvz., véluoja finansavimas iš biudZeto), mokéjimai gali biiti atidedami, 
vélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo perdavimo- 
priémimo akto pateikimo Pirkéjui dienos. 

3.9. Prekiy kaina (jkainiai) dél pasikeitusiy mokesčių perskai¢iuojama tokia tvarka: 
3.9.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama prekiy kaina (jkainiai): pridétinés vertés 

mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokesciams prekiy kaina (jkainiai) neperskai¢iuojama; 
3.9.2. perskai¢iavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio 

istatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iasi mokescio tarifas; 
3.9.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, prekiy kainoje (jkainiuose) 

esantis PVM tarifas nepatiektoms prekéms keiCiamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos 
Respublikos galiojancius teisés aktus; 

3.9.4. prekiy kainos (jkainiy) pakeitimas jforminamas papildomu Saliy susitarimu; 
3.9.5. perskaiCiuota prekiy kaina (jkainiai) pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos 

pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo keiciasi šio mokescio tarifas, 
nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos. 

3.10. Vykdant Sutartj, saskaitos faktiiros priimamos ir apdorojamos vadovaujantis Lietuvos 
Respublikos finansinés apskaitos jstatymo 6 straipsnio 4 dalimi, i$skyrus Viešųjų pirkimy jstatymo 
22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Pateikiamose saskaitose faktiirose nurodyta mokétina 
suma turi būti suapvalinama iki dviejy skaitmeny po kablelio. 

3.11. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedime, Pirkéjui atlikus 
mokéjimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausia yra skiriamos padengti anksciausiai atsiradusiems 
isiskolinimams pagal Sutartj, antrąja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskaiCiuoti 
pagal Sutartj), trečiąja eile — palikanoms apmoketi (jeigu jos buvo priskaiCiuotos pagal Sutartj). 

3.12. Pardavéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su 
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teis¢ į Pirkéjo mokétinas sumas, be iSankstinio Pirkéjo rasytinio 
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sutikimo. Be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal šią 
Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jų sudarymo momento. 

3.13. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais 
tokiomis salygomis: 

3.13.1. sudarius Sutartj, Pardavéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, isipareigoja 
Pirkéjui rastu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų 
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Pardavéjas informuoty apie minétos informacijos 
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina 
pasitelkti véliau; 

3.13.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo informacijos apie zinomy subtiekéjy 
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie 
tiesioginio atsiskaitymo galimybe; 

3.13.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. 
Kai subtiekéjas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé 
sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir šio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su 
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant į Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Trisaléje 
sutartyje atsiskaitymo su subtiekéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis šioje Sutartyje numatyta 
atsiskaitymo tvarka; 

3.13.4. Pardavéjas turi teisę prieStarauti nepagristiems mokéjimams, pateikdamas rastiska 
tokio priestaravimo Pirkéjui ir subtiekéjui pagrindima; 

3.13.5. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Pardavéjo atsakomybés dél 
Sutarties jvykdymo. 

IV. SALIU ISIPAREIGOJIMAI 

4.1. Pirkéjas jsipareigoja: 
4.1.1. priimti kokybiskas, tinkamai ir laiku pristatytas prekes; 
4.1.2. uz pristatytas prekes sumokeéti Pardavéjui šioje Sutartyje numatytomis salygomis ir 

terminais pagal pateiktas PVM saskaitas faktiiras. 
4.2. Pardavéjas jsipareigoja: 
4.2.1. perduoti kokybiskas, tinkamai ir laiku pristatytas prekes pagal Sutartyje ir (ar) 

techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus; 
4.2.2. atlyginti Pirkéjui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo 

Sutarties vykdymo ar nevykdymo; 
4.2.3. suteikti jstatymo numatyta garantija. Garantija turi galioti visoms prekės (-iy) 

sudétinéms dalims; 

4.2.4. jeigu Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba 
tikrinama ne visa apimtimi, Pardavéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teisę 
turintys asmenys. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj 
vykdo tik tokia teise turintys asmenys; 

4.2.5. tiekiant prekes laikytis aplinkos apsaugos reikalavimy: mazinti popieriaus sunaudojima, 
atsisakyti nebūtino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, dokumentacija, prekiy perdavimo- 
priémimo aktai Pirkéjui turi būti pateikiami elektroniniu formatu ir pasiraSomi elektroniniu būdu, 
saskaitas faktiiras uz patiektas prekes teikti tik elektroniniu būdu, Pirkéjo prašomą informacija teikti 
tik elektroniniu formatu; 

4.2.6. siekti, kad tiekiant prekes būtų sunaudojama maziau gamtos istekliy, t. y. siekti, kad 
Pardavéjo darbuotojai, tiekiantys prekes, atvykimui į prekiy tiekimo vieta pasirinkty optimaly 
maršrutą ir rinktysi netarSias transporto priemones, kad prekiy tiekimo metu nebity terSiama 
aplinka ir keliamas pavojus sveikatai. 

4.3. Pardavéjas garantuoja, kad prekiy kokybé jų pateikimo Pirkéui momentu atitinka 
pirkimo dokumenty reikalavimus, standartus ir normas, taikomas šios rūšies prekéms. 
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4 .4. Sutarčiai vykdyti pasitelkiami šie subtiekéjai: néra. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip 
iki Sutarties vykdymo pradzios rastu pranesti Pirkéjo atstovui subtiekéjy kontaktinius duomenis ir 
subtiekéjy atstovus. 

4.5. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy, 
didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje 
numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasiūlymą subtiekéjai nebuvo 
zinomi) subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas tik rastu 
apie tai informavus Pirkéja. 

4.6. Pirkéjas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subtiekéjus (kai jų pajégumais 
remiamasi kvalifikacijai pagristi) būtų pateikti atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo 
keliami) patvirtinantys dokumentai. Anksčiau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai 
Pardavéjas kreipiasi į Pirkėją su prašymu pakeisti subtiekéjus. 

4.7. Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesne (mazesng) Sutarties 
dalj (veikla), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar) pasitelkus 
papildomus ar naujus subtiekéjus, subtiekéjai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik Pirkéjui ir Pardavéjui 
pasirašius papildoma susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné informacija 
apie subtiekéja ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas susitarimas 
tampa neatskiriama Sutarties dalimi. 

V. SALIU ATSAKOMYBE 

5.1. Kiekvienu atveju Pardavéjui praleidus bet kurios prievolés jvykdymo terming, nustatyta 
sioje Sutartyje, Pardavéjas moka Pirkéjui 0,02 procento delspinigius nuo pradinés Sutarties vertés 
uz kiekviena uzdelsta diena. 

5.2. Uzdelsus laiku atsiskaityti uz pristatytas prekes, Pirkéjas Pardavéjui reikalaujant moka 
0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos už kiekviena vélavimo diena. Salys susitaria, 
kad šiuo atveju palikanos nemokamos. 

5.3. Pardavéjui pateikus nekokybiskas prekes ir neatsizvelgus į Pirkéjo pastabas dél prekiy 
trikumy, Pirkéjas turi teise nepasiraSyti perdavimo-priémimo akto ir per 10 dieny pareiksti 
Pardavéjui pretenzija, nurodant trikumus ir ne ilgesnj kaip 10 dieny terming trūkumams pasalinti 
arba pakeisti nekokybiskas prekes kokybiskomis prekémis. Trikumy nepasalinus ar juos pasalinus 
netinkamai arba nekokybisky prekiy nepakeitus kokybiskomis prekémis, Pirkéjas taiko Pardavéjui 5 
proc. nuo pradinés Sutarties vertés dydzio bauda uz kiekviena pazeidimo atvejj. Pirkéjas taip pat 
turi teise nevykdyti mokeéjimo, kol nebus iStaisyti Sutarties pazeidimai. Nustatytus pazeidimus 
Pardavéjas privalo pasalinti savo saskaita. 

5.4. Jei Pardavéjas nutraukia Sutart] vienasaliskai, Pardavéjas moka Pirkéjui bauda, kuri lygi 
10 proc. nuo pradinés Sutarties vertés. Tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu. 

5.5. Pardavéjui pagal Sutart] priskaičiuoti delspinigiai ir (ar) baudos gali būti iSskai¢iuojami 
iš Pirkéjo mokėtinų sumy Pardavéjui. Delspinigiy ir (ar) baudy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo 
pareigos vykdyti Sutartyje priimtus jsipareigojimus. 

5.6. Salys susitaria, kad kilus teisminiam ginčui dél atsiskaitymo už perduotas prekes, 
Pardavéjas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo 
nesumokétos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 str. 1 d. 

5.7. Salys atleidziamos nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) 
aplinkybéms pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. 

VI. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS 

6.1. Sudarydamos šią Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d. 
yra tiesiogiai taikomas 2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo 
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tokiy duomeny judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti 
tinkamą Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira 
susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny 
tvarkymo pobūdį ir tiksla, asmens duomeny rūšis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny 
valdytojo prievoles ir teises. 

6.2. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties sudarymo, Salys 
isipareigoja nedelsiant sudaryti papildoma susitarimg dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis 
kity būtinų priemoniy siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripažįsta, kad 
papildomo susitarimo dél duomeny tvarkymo pasirašymas nebus laikomas esminiu šios Sutarties 
salygy pakeitimu. 

VIL KITOS SALYGOS 

7.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai Salys ranka arba kvalifikuotu elektroniniu parašu, arba kitu 
sutartu būdu pasirašo Sutartj. Jeigu Salys šiuos dokumentus pasiraio ne vienu metu, Sutartis 
laikoma sudaryta ta diena, kai Sutartj pasirašo paskutinioji Salis. 

72. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasirašymo dienos ir galioja iki visiško Saliy 
isipareigojimy pagal šią Sutartj jvykdymo dienos arba Sutarties nutraukimo dienos. 

7.3. Pirkimo dokumentai, Pardavéjo vieSajam pirkimui pateiktas pasitilymas, Pardavéjo 
parengta samata yra neatskiriama šios Sutarties dalis. 

7.4. Sutarties salygos gali būti keiciamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy 
istatymo 89 straipsnio nuostatomis. 

7.5. Pirkéjas, ispéjes Pardavéja prieš 15 dieny, turi teisę vienasaliSkai nutraukti Sutartj dél 
esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties salygy pazeidimu bus laikomas toks pazeidimas, 
kuris atitinka Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje nurodytus kriterijus, 
iskaitant, bet neapsiribojant: 

7.5.1. jeigu Sutarties vykdymo laikotarpiu Pardavéjui priskaiciuoty baudy uz Sutarties bei 
techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedas) salygy pazeidimus suma pasiekia 10 proc. pradinés 
Sutarties vertés; 

7.5.2. jeigu Pirkéjas 5 (penkis) ar daugiau karty rastu informuoja Pardavéja apie jo padarytus 
Sutarties ir (ar) techninés specifikacijos ir (ar) uzsakymo vykdymo pazeidimus; 

7.5.3. Pardavéjas be Pirkéjo žinios pasitelkia Sutar¢iai vykdyti nauja subtiekéja; 
7.5.4. paaiskéja, kad Pardavéjas, kartu su pasiūlymu pateiké melaginga informacija, turéjusia 

reik§més pasiūlymo vertinimui; 
7.5.5. jei Pardavéjas nutraukia Sutartj vienasaliskai; 
7.5.6. Pardavéjas siekia padidinti Sutartyje numatytus jkainius (t. y. nevykdo Sutarties uz 

Sutartyje nustatytus jkainius, iskyrus atvejus, kai teisés aktais kei¢iamas PVM tarifo dydis). 
7.6. Nutraukus Sutartj dėl Pardavéjo padaryto esminio Sutarties pazeidimo, Pardavéjas per 5 

(penkias) kalendorines dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos sumoka Pirkéjui bauda, kuri lygi 10 
(deSimt) procenty nuo pradinés Sutarties vertés. Bauda gali būti iSskai¢iuojama iš Pirkéjo 
Pardavéjui mokétiny sumy. 

7.7. Salys gali nutraukti Sutartj abipusiu raštišku Saliy susitarimu, taip pat kitais Lietuvos 
Respublikos teisés aktuose nustatytais atvejais. 

7.8. Kiekviena ginca, nesutarima ar reikalavima, kylantj iš Sios Sutarties ar susijusj su šia 
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. 
Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus i$spresti derybomis, ginčas bus sprendziamas teisme 
pagal Pirkéjo buveinés vieta. 

79. Sutarties Salims yra Zinoma, kad ši Sutartis yra vieša, išskyrus Sutartyje esančią 
konfidencialia informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios 
atskleidimas priestarauty teisés aktams. 
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7.10. Sutardiai, iš jos kylantiems Saliy santykiams bei jų aiSkinimui taikoma Lietuvos 
Respublikos teisé. 

7.11. Sutartis sudaroma ir pasiraSoma vienu iš zemiau nurodyty būdų: 
7.11.1. fiziniais paraSais, pasirasant ant dviejy egzemplioriy, turinéiy vienoda teising galią — 

po viena egzemplioriy jteikiant kiekvienai Saliai; arba 
7.11.2. elektroniniais parasais, naudojant Pirkéjo dokumenty valdymo sistema ,,@vilys*. 

PasiraSydamos Sutartj šiuo būdu, abi Šalys turės galimybe atsisiųsti elektroninį, teisinę galią turintį 
Sutarties egzempliorių „,adoc“ formatu. Saliy parašai galés būti patikrinami Elektroninio archyvaro 
informacinėje sistemoje adresu: https://adoc.archyvai.lt/eais-lpp/app/view. 

7.12. Sutarties priedai: 
7.12.1. techniné specifikacija (1 priedas); 
7.12.4. perdavimo-priémimo aktas; 
7.12.5. pirkimo dokumentai, Pardavéjo vieSajam pirkimui pateiktas pasitilymas. 

VIIL ŠALIŲ ATSAKINGI ASMENYS, REKVIZITAI IR PARAŠAI 

8.2. Pirkéjo asmuo (asmenys), atsakingas (atsakingi) uz Sutarties vykdyma: Arturas Sileikis, 
tel. 211 2729, el. pastas arturas.sileikis@vilnius.It. 

Pirkéjas: Pardavéjas: 
Vilniaus miesto savivaldybés administracija Avedus, UAB 
(imonés kodas 188710061) Kodas 300583901 

Inovacijy ir technologijy grupés vadovas IT projekty vadovas 

A. V. A. V. 

Jonas Pidkovas Paulius Deimantas 

data data 
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20. 

. Maitinimo galios naudingumas ne blogesnis kaip 80plus.org certification: Silver. 
22. 

23. 

24. 

25. 

26. 

27. 

28. 

Telekomunikacijy jranga vietinio KT komutacijai 

TECHNINE SPECIFIKACIJA 

Telekomunikacijy jranga pirkimas skirtas VMSA komutatoriy telkiniams vartotojy 
kompiuteriy ir IP telefony prijungimui Lvivo g. 25 patalpose. 
Tinklo komutatoriai bus sumontuoti ketvirtame aukste. 
Prekė yra tvirta, ilgaamzé, funkcionali, netersia aplinkos ir yra nepavojinga sveikatai. Ji ar 
jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty. Prekés pakuotés: turi būti laikytinos 
perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos mokescio uz aplinkos terSima 
istatymo nuostatas. 
Pirkimo objektas (komutatoriai) turi nekelti grésmés nacionaliniam saugumui. 
Komutatorius  2930F  turi  atitikti ~ Europos  sajungos RoHS  Direkctyva 
2011/65/EU 

Komutatorius  2930F  turi  atitikti ~ Europos  sajungos RoHS  Direkctyva 
2015/863/EU. 

Komutatorius 2930F turi IT ECO deklaracija galiojancia Europoje. 
Turi turéti ne maziau kaip 48 RJ-45 autosensing 10/100/1000 PoE+ portus. 
Turi turéti ne maziau kaip 4 SFP+ 1/10GbE ports. 

. Turi būti galimybé atskirus komutatorius stekuoti, į viena loginj jrenginj su bendru valdymu 
ir konfigiraciniais nustatymais. Sugedus vienam atskiram komutatoriui, likę sudarantys 
loginj komutatoriy turi veikti be sutrikimy. 

. Turi turéti RJ45 valdymo konsolés interfeisa. 
12. 

13. 

14. 

15. 

16. 

17. 

18. 

19. 

Montuojamas į 19” spinta, montavimo dalys pateikiamos komplekte. 
Montavimo aukstis 1 HU. 
Ne maziau kaip dviejy branduoliy 1 GHz procesorius 
Ne maziau kaip 12 MB pakety buferis. 
Pralaidumas ne maziau kaip 112 Mpps. 
Galimybé komutuoti 176 Gbps srauta 
Ne maziau kaip 32000 MAC adresy lentelé 
Tuščios eigos suvartojama galia, ne daugiau kaip 50W, maksimali naudojama galia maziau 
kaip S00W. 
Bendra maitinamy per PoE galia ne maziau kaip 370W. 

Suderinamas su Aruba AirWave valdymo platforma. 
Komutatorius turi palaikyti SNMP v3 versija parametry stebéjimui. 
Galimybé valdyti komutatoriy telkinj per narsykle 
Komutatoriaus CPU apsaugos nuo DDoS ataky funkcija, galimybé turéti kelis 
konfigiiracijos failus ir kelias operacinés sistemos versijas, pastovioje atmintyje. 
Optinis transiveris skirtas sujungti perkamus komutatorius, kurie bus sumontuoti 
skirtingose spintose. Transiveriai turi palaikyti 10 Gbps greitaveika, per optinj daugiamodj 
kabelj, OM3 kabelj ne maziau kaip 300 m atstumu. 
Optinis komutacinis kabelis turi būti daugiamodis OM3 arba OM4, dvigubas. Optiniy 
jungčių tipai LC — SC. 
Tiesioginio sujungimo (DAC) tipo kabeliai skirti komutatoriy tarpusavio sujungimui, turi 
būti to pačio gamintojo, suderinami su perkamais komutatoriais ir palaikyti 10 Gbps 
greitaveika, kabeliy ilgis 1 m. 
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29. Like komutaciniai kabeliai skirti komutuoti vartotojus komutacinése spintose. Jie turi būti 
Se arba aukstesnés kategorijos, neekranuoti, RJ45 jungtys turi būti su fiksatoriaus apsauga ir 
palaikyti 1 Gbps greitaveika. 
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1 priedas 
PASIULYMO FORMA 

2024-09-27 

Telekomunikacijy jranga vietinio KT komutacijai 

Dalyvio pavadinimas ir kodas 
(ei pasiūlymą pateikia tiekéjy 

grupé, nurodyti visy tiekéjy grupés 
partneriy pavadinimai ir kodai) 

Avedus, UAB, įmonės kodas 300583901 

Dalyvio adresas 
(ei pasiūlymą pateikia tiekéjy 

grupé, nurodyti visy tiekéjy grupés 
partneriy adresus) 

Vilnius 
Gelezinio Vilko g. 18A, LT-08126 

Dalyvio igalioto asmens 
pasiraSyti pasiūlymą vardas ir pavardé 
(jei pasialymq pasiraso ne juridinio asmens 

vadovas, kartu su pasialymu turi bati 

pateiktas jgaliojimas) 

Dalyvio igalioto asmens 
bendrauti pateikto pasiiilymo klausimais 

Dalyvio telefono/fakso numeris 

Dalyvio el. pasto adresas 

Pazymime, kad sutinkame su visomis kvietimo pateikti pasitilyma salygomis. 

Sitilome šią prekiy kaing: 

Mato Apimtis Vnt. Kaina EUR su PVM 

Prekiy pavadinimas vnt. Kaina EUR 

su PVM 

1 2 3 4 5=3x4 

Tinklo komutatorius vnt. 3 3509,00 10 527,00 

Aruba JL256A 2930F- 
48G-PoE+-4SFP+ switch 

Optinis transiveris Aruba vnt. 12 544,50 6 534,00 

10G SFP+LC SR 300m 
MMEF xcvr (J9150D) 

Optinis komutacinis vnt. 12 10,89 130,68 

kabelis, LC-SC duplex 

patch cable MMF 

OM3...0M4 1m 

Tiesioginio sujungimo vat. 4 114,95 459,80 

kabelis, J9281D HPE 
Aruba Networking 10G 

SFP+ to SFP+ 1m Direct 

Attach Copper Cable 



Komutacinis kabelis, vnt. 100 1,56 156,00 

Patch Cord Cat.6 U/UTP 

LSZH CCA grey 0,25m 

Komutacinis kabelis, vnt. 100 1,80 180,00 

Patch Cord Cat.6 U/UTP 

LSZH CCA grey 0,5m 

Bendra pasiilymo kaina su PVM 17 987,48 EUR (Septyniolika tūkstančių devyni Simtail 
lastuoniasdesimt septyni eurai 48 ct) 

Maksimali perkanciajai organizacijai priimtina pasitilymo kaina — 18150,00 EUR su 
PVM. Pasiiilymas, kuriame nurodyta kaina bus didesné, bus atmestas kaip neatitinkantis 
pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy. 

Į kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokeséiai ir visos tiekéjo patiriamos su pasiiilymo 
rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame tarpe elektroniniy saskaity faktūrų 
pateikimo, islaidos. 

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy teikti prekiy 
dalies verte (pildoma, jei pasiūlymą pateikia tiekéjy grupé): 

Partnerio prekiy dalies 

verté pasiiilymo kainoje 
; Numatomos teikti 

Partnerio pavadinimas prekės 
nr. 

EUR su Proc. 
PVM 

Viso: 

Dalyvis pasitilyme privalo iSviesinti kitus ūkio subjektus (subtiekéjus ir treCiuosius 
asmenis), kuriy pajégumais remiasi, taip pat nurodyti ir kitus Zinomus subtiekéjus. 

Pirkimo sutarties dalis 
pasiiilymo kainoje, kuriai 

ketinama pasitelkti 

subtiekéjus 

EURsuPVM | Proc. 
Subtiekėjai ir tretieji asmenys, kurių pajėgumais remiamasi įrodinėjant kvalifikacijos 

atitiktį 

Eil. Pavadinimas, Numatomos suteikti 

nr. kodas ir adresas prekės 

Viso: 

Kiti žinomi subtiekėjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartį ir kurių 

pajėgumais nesiremiama įrodinėjant kvalifikacijos atitiktį 

Viso: 

Pastaba. Tiekėjo (tiekėjų grupės partnerių) ir subtiekėjų bendra numatomų teikti prekių 
vertė turi atitikti bendrą pasiūlymo sumą EUR su PVM. 



Sitilomos prekés ir paslaugos visiškai atitinka kvietimo pateikti pasiilyma nurodytus 
reikalavimus. 

Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai: 

Eil. Dokumenty pavadinimai 

nr. 

1 Igaliojimas 

2. RoHS 

3. IT Eco 

4 Nacionaliné saugumo atitikties deklaracija 

Siame pasiūlyme yra pateikta konfidenciali informacija: 

Dokumente esanti Konfidencialios 
. konfidenciali informacija' | informacijos pagrindimas 

. Pateikto vy 
Eil. (nurodoma dokumento (paaiskinama, kuo 

dokumento . . ; on 
nr. avadinimas dalis / puslapis, kuriame remiantis nurodytas 

p yra konfidenciali dokumentas ar jo dalis yra 

informacija) konfidencialiis) 

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama 
ne visa apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik 
tokig teisg turintys asmenys. 

IT projekty vadovas 
(pareigos)



Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties 

deklaracijos tipiné forma, 

patvirtinta Viešųjų pirkimy tarnybos 

direktoriaus 2022 m. gruodzio 29 d. 

isakymu Nr. 1S-233 

Avedus, UAB 

Gelezinio Vilko g. 18A-7 aukstas, LT-08104 Vilnius 

Vilniaus miesto savivaldybés administracija 

NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMU ATITIKTIES DEKLARACIJA 

2024 m. Rugséjis d. 02 Nr. PD20240927 

Vilnius 

AS, Paulius Deimantas IT projekty vadovas, patvirtinu kad mano atstovaujama Avedus, UAB dalyvaujanti 
Vilniaus miesto savivaldybés administracijos vykdomame pirkime: 
Telekomunikacijy jranga vietinio KT komutacijai, pirkimo nr. 51111, atitinka toliau nurodomus reikalavimus: 

IZ tiekėjo siūlomos prekės nekelia grėsmės nacionaliniam saugumui — vadovaujantis Lietuvos Respublikos 
viešųjų pirkimų įstatymo (toliau — VPĮ) 37 straipsnio 9 dalies 1 punktu, prekių gamintojas ar jį kontroliuojantis 
asmuo nėra registruoti (jeigu gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar 
turintis pilietybę) VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose. 

IZ tiekėjo siūlomos teikti paslaugos nekelia grėsmės nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VPĮ 37 

straipsnio 9 dalies 2 punktu, paslaugų teikimas nebus vykdomas iš VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame 

sąraše nurodytų valstybių ar teritorijų. 

IZ tiekėjas neturi interesų, galinčių kelti grėsmę nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VPĮ 47 straipsnio 9 
dalimi, jis pats, jo subtiekėjai ar ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi ar juos kontroliuojantys asmenys 
nėra registruoti (jeigu tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, ar kontroliuojantis 
asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame 
sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose. 

Patvirtinu, kad šie duomenys yra teisingi ir aktualūs pasiūlymo pateikimo dieną. 

Suprantu, kad vadovaudamasis VPĮ 39 straipsnio 4 dalimi, perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo 
procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių atitiktį 
VPĮ 37 straipsnio 9 dalies, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą. 

Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu, turės būti pateikti 
perkančiosios organizacijos nurodyti atitiktį nacionalinio saugumo reikalavimams patvirtinantys 
dokumentai. 

IT projektų vadovas 
(pareigos)
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